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AquaFinesse® User Manual
Please read the following instructions carefully to ensure easy, environmentally friendly spa maintenance.

Content of the AquaFinesse® hox
o 2 ottles of 2 liter AquaFinesse® liquid
e 1 jar chlorine tablets/ * or granules
e 1 dispenser / * or measuring spoon
1 measuring cup
e 1 user manual

Simply weekly treatment
1. Shake the hottle AquaFinesse® before use.
2. Add the correct amount of AquaFinesse® liquid as indicated on the bottle directly o the spa water, using the measuring cup provided. Do not overdose.
3. Open all valves and jets. Activate pumps for one minute.
4. Put one sanitising tablet into the slow release dispenser. Place in the basket above the filter, immersed in water.
* If sanitising granules are used instead of the tablet, add one level spoon (provided) to the water, after each spa use.
When spa is not in use, add a minimum of one spoon weekly.
5. Rinse the filter(s) weekly and dean with AquaFinesse® filter cleaning tablets.

Spa manufacturers recommend changing spa water every 3-4 months.
Starting up with AquaFinesse®

Before you commence usage we strongly recommend that you deep clean your spa with the AquaFinesse® Spa Clean treatment. This will
loosen biofilm and remove old slime, grime and calcium from surfaces and pipe work.

Tips
o Purchase an additional filter to enable weekly rotation.
o Leave all jets and air valves slightly open allowing the flow of water to clean pipes.
« To save energy, always cover spa when not in use.
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A new Spa
To eliminate debris from the manufacturing and storage process, new spas should be treated with a chlorine shock and/or the AquaFinesse®
Spa Clean treatment before use.

Advice on pH
Please ask you dealer for advice on pH if you live in an area which has either extremely hard or soft water.

Important
Use AquaFinesse® only as directed. Store in original package ensuring the child safety cap is closed tightly.

First aid
If swallowed, drink large quantities of water immediately. Do not induce vomiting. Avoid alcohol. Seek immediate medical attention.

Keep out of reach of children
If the package is empty, you can offer it for recycling. If this is not possible, then throw it away into the appropriate container.
Thank you for choosing AquaFinesse®!

If you have any further questions, please contact your AquaFinesse® dealer or consult the website for FAQ's: www.aquafinesse.com
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Gebruiksaanwijzing AquaFinesse® Spa wateronderhoud
Lees deze AquaFinesse® gebruiksaanwijzing aandachtig voor goed en milieuvriendelijk onderhoud van uw spawater.

Inhoud van het AquaFinesse® pakket
o 2 flessen 2 liter AquaFinesse® vloeistof
* 1 potje SWE desinfectietablet 90 / of SWE desinfectiegranulaat 65 *
e 1 dispenser / * of maatlepel
* 1 maatheker
* 1 gebruiksaanwijzing

Eenvoudig wekelijkse behandeling
1. Schud de fles AquaFinesse® voor gebruik.
2. Voeg de voorgeschreven hoeveelheid met de maatbeker toe aan het spawater (voor de juiste dosering zie achterzijde etiket). Niet overdoseren.
3. Plaats (wekelijks) een SWE desinfectietablet 90 in hijgeleverde dispenser. Is de tablet eerder volledig opgelost is dan binnen 7 dagen,
voeg dan een nieuwe toe. Houd de dispenser onder water, zodat lucht verdwiint en plaats deze in het mandie boven het filter.
Geen filtermandie? Plaats deze dan in een drijver.
*Als SWE desinfectiegranulaat 65 (granulaaipoeder) is meegeleverd, dan voegt v daarvan na het baden 1 maotlepel aan het water foe.
Als de spa niet gebruikt words, voegt v minimaal 1 x per week 1 maatlepel toe.
4. Zet alle kleppen en jets open. Laat de pompen ca. 1 minuut op vol vermogen draaien.
5. Spoel de filters uit met schoon water of reinig deze met AquaFinesse® Filter Cleaner (tabletten) volgens de gebruiksaanwijzing.
Plaats ze daarna terug. Spafabrikanten adviseren het water minimaal 1 x per 3-4 maanden te verversen.

Starten met AquaFinesse®
Reinig uw spa goed, voordat u AquaFinesse® voor de eerste keer gebruikt. Oude biofilm, calcium en vervuilingen bevinden zich vaak in het
leidingwerk. AquaFinesse® Spa Clean is hiervoor een goede oplossing. Vul uw spa daarna altijd weer met schoon leidingwater.

Tips
* Een extra set filters is handig, zodat deze kunnen rouleren tijdens het schoonmaken.
* Alle jets en luchtkleppen altijd iets open laten staan voor een goede doorstroming en reiniging van de leidingen.
* Laat de spa niet onnodig open staan. Dit kost energie.

NEDERLANDS
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Een nieuwe spa
Tijdens transport en opslag van de spa ontstaan vervuilingen. Behandel daarom alle nieuwe spa’s voor gebruik met een chloorshock,
en/of een AquaFinesse® Spa Clean behandeling. In de eerste weken is het mogeliik dut het water troebel wordt. Dit proces ontstaat omdat
AquaFinesse® vervuilingen losmaakt. Extra desinfecteren is dan noodzakelijk.

Hardheid van het water (pH)
Als u in een gebied woont waar zeer hard of extreem zacht water is, kan dit problemen geven. Vraag uw leverancier in dat geval om advies.

Belangrijk
Mix AquaFinesse® niet met andere, chemische producten. Voeg altijd product aan het water toe, nooit water aan het product.
Bewaar AquaFinesse® in de oorspronkelijke verpakking en sluit de kinderveilige dop goed.

Eerste hulp
Als AquaFinesse® wordt ingeslikt, drink dan onmiddellijk een grote hoeveelheid water. Forceer geen braken. Gebruik geen alcohol.
Raadpleeg een arts.

Buiten bereik van kinderen houden
Als de verpakking leeg is, kunt u deze aanbieden voor recycling. Is dit niet mogelijk, dan afvoeren in de daarvoor bestemde container.
Dank u voor het gebruik van AquaFinesse®. Wij wensen u veel gemak met het gebruik van AquaFinesse®. Heeft u nog vragen?
Neem contact op met uw AquaFinesse® dealer of raadpleeg de website voor veelgestelde vragen: www.aquafinesse.com

NEDERLANDS
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AquaFinesse® vous remercie pour votre confiance.
Avant d'utiliser nos produits, nous vous invitons @ lire attentivement ces consignes destinées a garantir un entretien facile etécologique de votre spa.

Dans une hoite d’AquaFinesse®, vous trouverez :
* 2 flacons de 2 litre liquide AquaFinesse®
* 1 pot de comprimés ou de granulés de chlore
e 1 distributeur et/ou 1 cuiller & mesurer
e 1 récipient de mesure
* 1 manvel d'utilisation

Le traitement est simple et doit 8tre hebdomadaire. Agitez le flacon d’AquaFinesse® avant utilisation.
1. Le goblet doseur fourni vous permet de verser la quantité exacte de liquide AquaFinesse® directement dans I'eau du spa.
Le dosage figure sur la bouteille. Ne pas dépasser le volume prescrit.
2. Ouvrez tous les jets et valves. Activer les pompes pendant une minute.
3. Mettez un comprimé de chlore dans le distributeur a diffusion lente : placez-le dans le réceptacle situé au-dessus du filtre immergé.
4. Si vous utilisez des granules de chlore au lieu d'une tablette, ajoutez une cuillére dans I'eau aprés chaque utilisation du spa
(cuillére & niveau fournie). “ Lorsque le spa n'est pas utilisé, ajoutez un minimum d'vne cuillére hebdomadaire.
5. Rincez le(s) filtre(s) chaque semaine et ajoutez un comprimé de nettoyage AquaFinesse® pour filtre.

Nous vous recommandons de changer ['eau de votre spa tous les 3-4 mois.

Démarrer avec AquaFinesse®
Avant d'utiliser votre Spa, nous vous recommandons fortement de le netfoyer en profondeur avec AquaFinesse® Propreté Spa pour éliminer
les anciennes accumulation de biofilm et de calcaire et autres saletés sur les surfaces et dans les canalisations.

Conseils
* Munissez vous d'un filtre supplémentaire pour faciliter lu rotation hebdomadaire.
o Laissez tous les jets et valves entrouverts pour permettre d 'eau de circuler et de nettoyer les tuyaux.
e Couvrez foujours le spa lorsqu'il n'est pas utilisé pour économiser I'énergie.

FRANCAIS




e ST : E2p Esp

Pure
Clean et
Simple

Mise en service

Al

Avant toute premiére utilisation, les Spa neufs doivent tre “choqués” avec une solution chlorée et/ou AquaFinesse® Clean Treatment (SpaClean)
afin d'éliminer les résidus de fabrication et de stockage.

Le (pH)
Si vous habitez une région od I'eau et soit trés dure soit rés douce, rapprochez-vous de votre revendeur pour obtenir des conseils sur le pH.

Important
Suivez scrupuleusement les prescriptions d'utilisation d’AquaFinesse®. Conservez les produits dans leurs emballages d'origine munis d'un
bouchon de sécurité enfant fermé hermétiquement.

Premiers secours
En cas d'ingestion, consultez immédiatement un médecin et montrez-lui |'étiquette. Buvez de grandes quantités d'eau, ne vous forcez pas a
vomir et évitez |'alcool.

Tenir hors de portée des enfants
Les emballages vides doivent éire jetés avec les ordures ménagéres ou dans le bac de tri sélectif lorsque cela est possible.
Merci d'avoir choisi AquaFinesse® !

Pour plus d'informations, n’hésitez pas  contacter votre revendeur AquaFinesse® ou d consulter notre site Web : www.aquafinesse.com

FRANCAIS
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AquaFinesse® Gebrauchsanweisung
Bitte lesen Sie die folgenden Instruktionen sorgfiiltig, um eine einfache, umweltfreundliche Spawartung zu sichern.

In der AquaFinesse® Box finden Sie:
o 2 Flaschen 2 Liter AquaFinesse® Fliissigkeit
* 1 Gliiser Chlortabletten/ * oder Granulat
* 1 Dispenser / ™ oder 1 Messloffel
* | Messtasse
* 1 Gebrauchsanweisung

Einfache wiichentliche Behandlung
1. Schiitteln Sie die Flasche AquaFinesse® vor der Verwendung.
2. Fiigen Sie die korrekte Menge AquaFinesse® Flissigkeit , wie auf der Flasche angegeben, direkt in das Spawasser, indem Sie den
mitgelieferten Messbecher nutzen. Nicht iiberdosieren.
3. Alle Ventile und Diisen ffnen. Pumpen fiir eine Minute aktivieren.
4. Geben Sie eine Desinfektionstablette in den Langsam-Freisetzungsdispenser. Setzen Sie den Korb iiber den Filter, eingetaucht ins Wasser.
* Wenn anstelle der Tablette Desinfektionsgranulat verwendet wird, geben Sie einen Litfel (mitgeliefert) nach jeder Nutzung des
Spas ins Wasser. Wenn Sie den Spa nicht nutzen, geben Sie mindestens einmal wéichentlich einen Liffel ins Wasser.
5. Spiilen Sie den/die Filter wichentlich und reinigen Sie ihn/sie mit den AquaFinesse® Filterreinigungstabletten.

Spa-Hersteller empfehlen, das Wasser alle 3-4 Monate zu wechseln.
Inbetriehnahme mit AquaFinesse®

Bevor Sie die Nutzung beginnen, empfehlen wir [hnen, dass Sie Ihren Spa sehr griindlich mit der AquaFinesse® Spa Clean Behandlung
reinigen. Dies entfernt alten Schleim, Schmutz und Kalk von den Oberfliichen und den Rohren.

Tipps
* Kaufen Sie einen zusiitzlichen Filter, um den wichentlichen Wechsel sicherzustellen
* Lassen Sie alle Diisen und Luftventile leicht offen, um den Wasserdurchfluss zu erméglichen, wodurch die Rohre gereinigt werden
e Um Energie zu sparen, decken Sie den Spa ab, wenn Sie ihn nicht nutzen.
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Ein never Spa
Um Ablagerungen des Herstellungs- und Lagerprozesses zu heseitigen, sollte ein never Spa mit einem Chlorschock und /oder der AquaFinesse®
Spa Clean Behandlung vor der Nutzung gereinigt werden.

pH-Wert Empfehlung
Bitte fragen Sie lhren Hiindler nach Empfehlungen zum pH-Wert, wenn Sie in einem gebiet mit extrem harten und weichen Wasser leben.

Wichtig
Verwenden Sie AquaFinesse® nach Vorschrift. Lagern Sie es in der Originalpackung und sichern Sie ab, dass die Kindersicherung fest vers-
chlossen ist.

Erste Hilfe
Wenn Sie es geschluckt haben, trinken Sie sofort groBe Mengen Wasser. Kein Erbrechen Herbeifiihren. Alkohol vermeiden. Einen Arzt aufsuchen.

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufhewahren
Die leere Packung kann im nomalen Hausmiill entsorgt oder falls maglich recycelt werden.
Danke fiir die Wahl von AquaFinesse®.

Wenn Sie weitere Fragen haben, kinnen Sie Ihren AquaFinesse® Handler kontaktieren oder auf der Website die FAQ's durchsuchen:
www.aquafinesse.com
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AquaFinesse® Manuale d'istruzioni
Vi preghiamo di leggere attentamente queste istruzioni per assicurare la facile ed ecologica manutenzione della spa.

Nella scatola AquaFinesse® troverete:
* 2 hottiglie di (2L) AquaFinesse® liquida
* 1 vasetto di cloro in compresse ™ o granelli
e 1 dosatore / * o misurino cucchiaio
e 1 vaschetta di dosaggio
* 1 manuale d'istruzioni

Facile trattamento setfimanale
1. Agitare la bottiglia di AquaFinesse® prima dell'uso.
2. Aggiungere la giusta quantita del liquido AquaFinesse® direttamente nell'acqua della spa come indicato nella bottiglia usando la
vaschetta di dosaggio. Non superare la dose.
3. Aprire tutte le valvole e getti. Atfivare la pompa per un minuto. Introdurre una pastiglia per la pulizia in dispenser inclusi.
4. Mettere una compressa disinfettante nel dosatore a basso getto. Mettere il filtro immerso nell'acqua sopra il cesto.
* Se usate i granelli disinfettanti invece della compressa, aggiungere un cucchiaino all acqua dopo ogni vso della spa.
Se non usate la spa, aggiungere almeno un cucchiaino la settimana.
5. Sciacquare il(i) filtro(i) una volta la settimana e pulirli con le compresse per la pulizia dei filtri AquaFinesse®.

1 produttori delle spa consigliano di cambiare I'acqua marina ogni 3-4 mesi.

Inizio con AquaFinesse®

Prima di iniziare a usare la spa, vi consigliamo vivamente di pulire con cura la vostra spa con il trattamento AquaFinesse® Spa Clean.
Eliminera la vecchia fanghiglia, sporcizia e il calcio dalle superfici e le tubature.

Consigli
« Acquistare un filtro aggiuntivo per permettere la rotazione setfimanale.
* Lasciare i getti e le valvole d’aria un leggermente aperti per permettere al flusso dell'acqua di pulire le tubature.
e Per risparmiare energia, coprire sempre la spa quando non la usate.
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Una nuova Spa
Per eliminare i detriti del processo di produzione e immagazzinaggio, le nuove spa devono essere trattate pria dell’'so con uno shock
di cloro e/o con il trattamento AquaFinesse® Spa Clean.

Consiglio su pH
Chiedere al vostro rivenditore il consiglio su pH se vivete in una zona dove |'acqua & molto pesante o leggera.

Importante
Usare AquaFinesse® solo come indicato. Conservalo nell'imballaggio originale ssicurandosi che il tappo di sicurezza a prova bambino sia chiuso.

Pronto soccorso
Se deglutito, bere subito delle grandi quantita d'acqua. Non forzare il vomito. Evitate 'alcol. Consultate immediatamente un medico.

Tenere fuori dalla portata dei bambini
Se possibile, buttare o riciclare I'imballaggio vuoto nei rifiuti casalinghi.
Grazie mille di aver scelto AquaFinesse®.
Se avete ulteriori domande, contattare il vostro rivenditore AquaFinesse® o consultate il sito per i FAQ: www.aquafinesse.com

ITALIA IT
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Manual de usuario de AquaFinesse®
Para garantizar un mantenimiento sencillo y respefuoso con el medioambiente de la bafiera de hidromasaje, lea atentamente las siguientes instrucciones.

Contenido de la cajo AquaFinesse® :
* 2 botellus de (2L) AquaFinesse® liquido
* 1 hote de pastillas de cloro/ * o granulos
e 1 dispensador/ * o cuchara medidora
* 1 vaso de medida
¢ 1 manual de usuario

Solo un tratamiento semanal
1. Agite la hotella AquaFinesse® antes de su uso.
2. Afiada, directamente al agua de la bafiera de hidromasaie, la cantidad exacta de liquido AquaFinesse® que se indica en la hotella ,
utilizando el vaso de medida proporcionado. No exceda la cantidad indicada.
3. Abra todas las vdlvulas y los inyectores. Ponga en marcha las bombas durante un minuto.
4. Ponga una pastilla desinfectante en el depésito de liberacion lenta. Coloque la cesta sobre el filtro, sumergido en el agua.
* Si se emplean grdnulos desinfectantes en lugar de pastillas, aiiada una cucharada de medida (proporcionada) al agua después de cada uso del
hidromasaje. Cuando la baiiera de hidromasaje no esté en uso, afiada al menos una cucharada por semana.
5. Enjuague el filtro (o los filros) todas las semanas y limpielos con las pastillas de limpieza de filtros AquaFinesse®.

Los fabricantes de barieras de hidromasaje recomiendan cambiar el agua cada 3 - 4 meses.
Puesta en marcha con AquaFinesse®

Antes de comenzar, le recomendamos encarecidamente que limpie a fondo su bafiera de hidromasaje con el tratamiento de Limpieza de
bafieras de hidromasaje AquaFinesse® con el que eliminard los sedimentos, lu suciedad y el calcio de las superficies y lus tuberias.

Consejos
* Compre un filtro adicional para poder realizar la rotacién semanl.
e Para limpiar las tuberias, deje todos los inyectores y las vlvulas de aire ligeramente abiertos para permitir el flujo del agua.
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Baiiera de hidromasaje nueva
Para eliminar los residuos del proceso de fabricacion y el almacenamiento de las baiieras de hidromasaje nuevas, antes de su uso se debe
realizar un fratamiento de cloracion y/o el fratamiento de Limpieza de baiieras de hidromasaje AquaFinesse® SpaClean.

Consejo sobre el pH
Si vive en una zona donde el agua es muy dura o muy blanda, pidale consejo sobre el pH a su distribuidor.

Importante
Utilice AquaFinesse® tal y como se indica. Gudrdelo en el envase original, asegurdndose de que la tapa de seguridad a prueba
de nifios estd cerrada herméticamente.

Primeros auxilios
En caso de ingestion, beba mucha agua inmediatamente. No provoque el vémito. No beba alcohol. Pangase en contacto con el servicio de
urgencias de inmediato.

Manténgase fuera del alcance de los nifios
Cuando el envase esté vacio, eliminelo junto con los residuos domésticos o reciclelo siempre que sea posible.
Gracias por elegir AquaFinesse®.

Si tiene alguna duda, péngase en contacto con su distribuidor AquaFinesse® o consulte la seccion de Preguntas més frecuentes en lo
pdgina de Infernet: www.aquafinesse.com
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AquaFinesse® - Manual do ufilizador
Leia afentamente as seguintes informacdes, para garantir uma manutencdo facil e amiga do ambiente do seu spa.

A embalagem AquaFinesse® confém:
* 7 garrafas de liquido (2L) AquaFinesse®
« 1 frasco de pastilhas de cloro/ * ou granulados
e 1 doseador / * ou colher de medicéio
* 1 copo de medicdio
* 1 manual do utilizador

Tratamento semanal simples
1. Agite o garrafa AquaFinesse® antes de utilizar.
2. Adicione o quantidade certa de liquido AquaFinesse®, de acordo com a indicacdio na garrafa, directamente & dgua do spa, ufilizando o copo
de mediciio fornecido. Niio exceda a dose.
3. Abra todas as vilvulas e jactos. Active as bombas durante um minuto.
4. Cologue uma pastilha desinfeciante no doseador de libertacéio lenta. Cologue no cesto por cima do filtro, imerso em dgua.
* Se utilizar granulados desinfectantes no lugar da pastilha, adicione uma colher de nivel (fornecida) d dgua, depois de cada utilizacdo da
dgua do spa. Quando ndo estiver a utilizar o spa, adicione ym minimo de uma colher semanalmente.
5. Lave ofs) filtro(s) semanalmente e limpe com as pastilhas de limpeza de filtros AquaFinesse®.

0s fabricantes de spas recomendam a mudanca do dgua o cada 34 meses.

Comecar a utilizar o AquaFinesse®
Antes de comecar a ufilizar, recomenda-se fortemente que limpe muito bem o seu spa com o produto de tratamento AquaFinesse® Spa Clean.
Este procedimento permite remover sedimentos, cotiio e cdlcio das superficies e das tubagens.

Sugestoes
e Adquira um filtro adicional para permitir uma rotacio semanal.
* Deixe todos os jactos e valvulas de ar ligeiramente abertos, permitindo assim o fluxo de dgua para os tubos limpos.
« Para poupar energia, cubra sempre o spa quando néo estiver a ser utilizado.
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Um novo Spa
Para eliminar detritos resultantes do processo de fabrico e de armazenamento, os novos spas devem ser tratados com um choque de cloro e/
ou com o produto de fratamento AquaFinesse® Spa Clean antes da utilizacéo.

Conselhos sobre o pH
Peca aconselhamento a seu fornecedor acerca do pH, caso resida numa zona com dgua exiremamente dura ou leve.

Importante
Utilize o AquaFinesse® apenas de acordo com as indicacdes. Guarde na embalagem original e assegure-se de que a tampa de seguranca estd
bem fechada.

Primeiros socorros
Se engolir, beba imediatamente dgua em grandes quantidades. Néo induza o vomito. Evite o dlcool. Procure de imediato cuidados médicos.

Manter fora do alcance das criancas
Depois de vazia, elimine a embalagem juntamente com os residuos domésticos normais ou recicle, se possivel.

Obrigado por ter escolhido o AquaFinesse®.
Se tiver mais perguntas, confacte o seu fornecedor AquuFinesse® ou consulte a seccio de perguntas mais frequentes do website:
www.aquafinesse.com

PORTUGUES PT
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AquaFinesse® Navodila za uporabo
Prosimo, da pazljivo preberete naslednja navodila in tako zagotovite enostavno in okolju prijazno vzdrievanje masaznega bazena.

V kompletu AquaFinesse® hoste nasli:
* 7 steklenici tekotine (2L) AquaFinesse®
* 1 kozarec klorovih tablet/ * ali granulat
* 1 dozirnik /* ali zajemalka
* 1 merilno posodo
* 1 navodila za uporabo

Enostaven tedenski postopek
1. Steklenico AquaFinesse® pred uporaho pretresite.
2. Neposredno v vodo masainega bazena dodajte tekotino AquaFinesse® v ustrezni kolicini, kot je to 0znaeno na embalai; za to uporabite
prilozeno merilno posodo. Ne prekoracite doze.
3. Odprite vse zraéne ventile in curke. Za eno minuto aktivirajte érpalke.
4. Razkuiilne tablete dajte v dozirnik za poasno doziranje. Posodico, potoplieno v vodo, postavite nad filter.
* Ce namesto razkuzilnih fablet uporabljate zrna, jih v vodo po vsaki uporabi masaznega bazena dodajte eno izravnano Zlico
(je prilozena). Ko masaznega bazena ne uporabljate, v vodo tedensko dodajte najmanj eno Zlico zrn.
5. Filter (filtre) izplaknite tedensko in jih ofistite s istilnimi tabletami za filtre AquaFinesse®.

Proizvajalci masaznih bazenov priporocajo menjavo vode v bazenu vsake 3 do 4 mesece.

Tagetek uporabe AquaFinesse®
Pred zacetkom uporabe vam toplo priporoamo, da svoj masazni bazen temeljito ofistite s cistilom AquaFinesse® Spa Clean. To bo s povrsin
in cevi odstranilo staro sluz, umazanijo in kalcij.
Namigi
* Kupite dodaten filter, da omogotite tedensko menjavo.
* Vse curke in zratne ventile pustite nekoliko odprte; s fem toku vode omogocite, da oisti cevi.
* Kadar masainega bazena ne uporabljate, ga vedno pokrijte, da varéujete z energijo.

SLOVENSCINA
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Nov masazni hazen
Da bi odstranili umazanijo zaradi procesa izdelave in skladis¢enja, bi pri novih masaznih bazenih pred uporabo morali uporabiti klorov
Sok in / ali €istilo AquaFinesse® SPA Clean.

Nasvet glede pH
Prosimo, da glede pH vrednosti za nasvet vprasate svojega distributerja, ¢e Zivite na obmociu z izjemno trdo ali mehko vodo.

Pomembno
AquaFinesse® uporabljajte sumo v skladu z navodili. Hranite v originalni embalaZi in prepricajte se, da je varnostni pokrovéek za otroke
tesno zaprt.

Prva pomo¢
Pri zauZitju takoj popijte veliko koli¢ino vode. Ne sprozajte bljuvania. Izogibaite se alkoholu. Takoj pois¢ite medicinsko pomot.

Hranite izven dosega otrok
Prazno embalazo odloZite med obi¢ajne gospodinjske odpadke ali v zabojnik za recikliranje, ¢e je to moino.

Hvala, ker ste izbrali AquaFinesse®. Ce imate kakr$na koli dodatna vprazanja, prosimo, stopite v stik s svojim trgoveem izdelkov AquaFinesse®
ali odgovor poiscite med pogosto zastavljenimi vprasanii (FAQ) na spletni strani: www.aquafinesse.com

SLOVENSCINA
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Podrecznik uzytkownika AquaFinesse®
Prosimy o uwaine przeczytanie instrukeji dla zapewnienia tatwej, przyjaznej dla Srodowiska konserwacji urzqdzeri SPA.
W opakowaniu AquaFinesse® znajdg Paristwo:
o 2 hutelki ptynu (2L) AquaFinesse®
* 1 pojemnik pastylek / lub granulatu™ do chlorowania
e 1 dozownik / lub tyike*
* 1 miarka
e 1 instrukcja uzytkownika
Prosty zabieg raz w tygodniu.
1. Wstrzgénij butelke AquaFinesse® przed uzyciem.
2. Dodaj odpowiednig ilos¢ ptynu AquaFinesse® zgodnie z instrukejg na butelce bezposrednio do wody w SPA, za pomocg dostarczonej
miarki. Uwazaj, aby nie przedawkowat.
3. Otworz wszystkie zawory i dysze. Wgez pompy na jedng minute.
4. Umies¢ jedng pastylke dezynfekeyjng w dozowniku do powolnego rozpuszczania. Zanurz w wodzie i umies¢ w koszu przed filtrem.
* Jezeli zamiast pastylek stosowany jest granulat, dodaj jedng plaskg fyzke (dostarczong w zestawie) granulaty do wody po.
kazdym vzyciv wanny SPA. Jezeli wanna SPA nie jest uzywana, dodawac minimum jedng fyzke tygodniowo.
5. Raz w tygodniu przeptucz filtr(y) a do ich czyszezenia uzywaj pastylek AquaFinesse® Filter Cleaning.

Producenci wanien SPA zalecajg wymiang wody co 3-4 miesigce.

Uruchamianie z AquaFinesse®
Rozpoczecie sezonu z AquaFinesse®. Zanim zaczniesz korzystac z wanny SPA zalecamy doktadne jej oczyszczenie za pomocg srodka do
czyszezenia  AquaFinesse® SPA Clean. Dzigki temu pozbedziesz sie zalegajgeego na powierzchni wanny i winstalacji starych osadaow,
brudu i kamienia.

Porady
e Zaopatrz sig w dodatkowy filtr, aby umozliwi¢ cotygodniowq rotacje.
e Pozostaw wszystkie dysze i zawory powietrzne lekko otwarte pozwalajgc aby przeptywajgca woda czyscita rury.
© Dla oszczgdnosci energii zawsze przykrywaj wanne SPA, gdy z niej nie korzystasz.
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Nowa wanna SPA
W celu usunigcia pozostatosci z procesu produkeyjnego i magazynowania w nowej wannie SPA nalezy przed uiyciem zastosowaé preparat
chlorowy do szokowej terapii wody lub $rodek do czyszczenia AquaFinesse® SPA Clean.

Zalecenia dotyczqce poziomu pH
Tapytaj sprzedawce w kwestii pH, jesli mieszkasz w okolicach, gdzie woda jest skrajnie twarda lub migkka.

Waine
Stosuj AquaFinesse® wytgcznie zgodnie z instrukejg. Przechowuj w oryginalnym opakowaniu dbajgc o to, by nakretka chronigea przed

dzieémi byta szczelnie zamknigta.

Pierwsza pomoc
W razie potknigcia natychmiast wypi¢ duzg ilos¢ wody. Nie wywotywaé wymiotow. Unika¢ alkoholu. Niezwtocznie wezwaé lekarza.

Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci
Puste opakowanie nalezy wyrzuci¢ do $mieci lub przekazac do recyklingu.

Dzigkujemy za wybor AquaFinesse®.
W razie dodatkowych pytan prosimy kontaktowa sie z naszym przedstawicielem lub zajrze¢ na strone internetowg (FAQ):
www.aquafinesse.com
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Uzivatelskd pFirucka AquaFinesse®
Chcete-li zajistit jednoduchou a ekologickou ddribu vasi vifivé vany, prettéte si prosim pozorné tyto pokyny.

V sadé AquaFinesse® najdete:
* 7 lahve roztoku (2L) AquaFinesse®
e 1 nddoba s chlorovymi tabletami/ * nebo granulemi
e 1 davkovai / * nebo odmérka lzice
* 1 odmérka
e | uiivatelska pfirutka

Jednoduchd tydenni péce

1. Pred pouditim lahev AquaFinesse® proffeste.

2. Pomoci piilozené odmérky pidejte pfimo do vody ve viFivee spravné mnoistvi roztoku AquaFinesse®, jak je uvedeno na lahvi. Nepfeddvkovat.

3. Oteviete viechny kohouty a trysky. Spustte cerpadla na dobu jedné minuty.

4. Do davkovace s pomalym uvoliovanim vlozte jednu sterilizaéni tabletu. Umistéte ji do kosiku nad filtrem ponofeného ve vodg.

* Jsou-li namisto tablet pouZity sterilizacni granule, pridejte do vody jednu zarovnanou IZici (v baleni) po kaZdém pouZiti vifivky.

Nenili vitivka pouZivina, pridejte kaZdy tyden alespori jednu Ziti.

5. Kazdy tyden propldchnéte filtr (filtry) a vycistéte je pomoci isticich tablet na filtry AquaFinesse®.

Vyrobci vifivek doporucuji vyménu vody ve vifivee kaZdé 3 aZ 4 mésice.

Zatindme s AquaFinesse®
Pted pouiitim viele doporucujeme provést hloubkové vycisténi vasi vifivky pomoi cisticiho prostfedku na vifivky AquaFinesse® Spa Clean.
Tim dojde k odstranéni starych ndnosd, necistot a vapniku z povrchu a potrubi.

Tipy
o Kupte si jesté dali filtr, abyste mohli provadét tydenni vyménny cyklus.
« Nechte viechny trysky a odvzdusiiovaci ventily mirné otevieny, aby mohla voda protékat a ¢istit potrubi.
e Cheete-li u3effit energii, vidy vifivku zakryite, neni-li pouZivina.
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Novd vifivka
Pro eliminaci necistot z vyrobniho a skladovaciho procesu by nové vifivky mély projit chlorovym $okem a/nebo by pied pouZitim
mély byt o3etfeny pomoci pfipravku AquaFinesse® Spa Clean.

_ Roda tykajici se pH
Zijete-li v oblasti, kde je bud' pFili§ tvrdd, nebo pfilis mékka voda, poradte se prosim ohledné pH s vasim prodejcem.

Dilefité
Vyrobek AquaFinesse® pouzivejte pouze dle pokynd. Skladuite jej v pivodnim obalu a dhejte, aby byl détsky bezpeénostni uzavér pevné uzavien.

Prvni pomoc
V piipadé pofiti vypijte okamZité velké mnoZstvi vody. Nevyvoldveite zvraceni. Nepijte alkohol. Vyhledejte okamitou lékaskou pomo.

Drite z dosahu déti
Po vyprdzdnéni zlikvidujte obal v ramci bézného domovniho odpadu nebo, kdykoli je to moiné, zajistéte jeho recyklaci.
Dékujeme Vam, Ze jste zvolili AquaFinesse®.
Mate-li jakékoli dal3i dotazy, obratte se prosim na svého prodejce AquaFinesse® nebo vyhledejte sekei Casto kladené dotazy na webovych
strdnkdch: www.aquafinesse.com
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AquaFinesse® haszndlati gtmutato
Kérjiik, figyelmesen olvassa el ezt az dtmutatét, a masszdzskad/medence kinny(, kérnyezetbardt karbantartdsa érdekében.

Az AquaFinesse® csomag tartalma a kovetkezé:
* 2 palack AquaFinesse® folyadék
e 1 rid klortabletta/ * vagy granuldtum
* 1 adagold / * vagy kandl
e 1 mérdedény
e 1 haszndlati Gtmutaté

Egyszerii heti kezelés
1. Felhaszndlds el6tt rdzza fel az AquaFinesse® palackot.
2. A mellékelt mérdedény segitségével adagoljon az Gtmutatds szerinti, megfeleld mennyiségi AquaFinesse® folyadékot kozvetleniil a
fiirdgvizhez. Kerillje a toladagoldst.
3. Nyisson ki minden szelepet és fivokat. Eqy percre kapesolja be a szivattyikat.
4. Helyezzen egy fertétlenitd tablettdt a lassi kibocsdtdsd adagoloba. Helyezze a vizbe meritett sziiré feletti kosdrba.
* Ha a tabletta helyett fertétlenitd granuldtumot haszndl, akkor egy csapott kandllal (mellékelve) tegyen beléle a vizbe, minden
medencehaszndlat utdn. Amikor nem haszndljdk a medencét, akkor is hetente legalibb egy kandllol tegyen a vizbe.
5. Hetente mossa dt a szird(ke)t és tisztitsa ket AquaFinesse® sziirdtisztito tablettaval.

A masszdzsfiirdd gydrtok ajdnldsa szerint a medence vizét 3-4 havonta ki kell cserélni.
Az AquaFinesse® els haszndlata el6tt

A haszndlat el6tt mindenképen javasoljuk, hogy tisztitsa 6t a medencét AquaFinesse® Spa Clean-nel.
Ez eltdvolitja a kad feliletérdl és a csovekbdl a régi nydlkas lerakoddsokat, szennyezddéseket és a vizkovet.

Hasznos dtletek

« Vdsdroljon még egy sziirét, hogy hetente vdltogathassa dket.

* Hagyjon résnyire nyitva minden fivokat és légszelepet, hogy a viz mindenhova eljusson és megtisztithassa a csoveket.
e Energiatakarékossdgi okokbdl mindig takarja le « medencét, amikor nem haszndljdk.
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Uj medence
A gydrtds és tarolds sordn a medence faldra keriili szennyezddések eltdvolitasa érdekében az 6j medencét erds kléros tisztitasnak, és/
vagy AquaFinesse® Spa Clean-nel torténd kezelésnek kell aldvetni.

_pH-értékre vonatkozo tandcs
Ha On olyan helyen él, ahol a viz nagyon kemény vagy nagyon lagya, akkor kérje ki a kereskedd tandcsét a megfeleld pH-érték bedl-
litasahoz.

Fontos
(sak az Gtmutatds szerint haszndlja az AquaFinesse® -t. Tartsa az eredeti csomagoldsaban, és a gyermekzdr mindig szorosan zért legyen.

Elsdsegély
Lenyelés esetén azonnal igyon meg nagy mennyiségi vizet. Ne probdljon hanyni/hdnytatni. Keriilie az alkoholfogyasztdst.
Kérjen azonnali orvosi segitséget.

Gyermekek eldl elzdrva tartandd
Ha kiiirilt, a csomagolds a normdl hdztartdsi szemétbe dobhatd, vagy ha lehet, vigye Gjrahasznositéba/szelektiv gyijtébe.
Koszonjiik, hogy az AquaFinesse® termékét vilasziotta.
Tovdbbi kérdések esetén kérjiik, vegye fel a kapcsolatot az On AquaFinesse® kereskeddjével, vagy nézze meg « www.aquafinesse.com
oldalon a Gyakran Ismételt Kérdéseket.




AquaFinesse® -PykoBoacTBo nonb3oBarens
Moxanylicta, BHUMATENIbHO 03HAKOMBTECH C HIDKEUTEAYIOWMMI MHCTPYKUMAMY, YTO MO3BONUT Bam oBecneunTb Konoruyeckn GesonacHoe
110Nb30BaHMe 6acceliHoM cra.

B ynakoBke AquaFinesse® Bbi HaiipeTe:

+ 2 hnakoHa xugkoctin AquaFinesse®

+ 1 6aHKy TabneTok/ * unv rpaHyn coeANHeHA Xnopa
+ 11 po3atop / unu noxka

+ 1 MepHyto yaLuky

« 1 pyKoBOACTBO Nonb30Barens

Mpocras o6pa6oTka pa3 B Hefenio
1. Mepen ynotpe6bnenviem BctpaxHuTe 6yToinky AquaFinesse®.
2. (nomoLLblo BX0AALLEV B KOMNAEKT MepHOI YaLLKi f06aBbTe HeobxopUMoe KonnuecTBo xuakocTu AquaFinesse® B cOOTBETCTBIM C YKa3aHUAMMU
Ha byTbinKe HenocpeACTBEHHO B BacceiiH cna. /13beraiite nepefo3upoBky.
3. OTKpoiiTe Bce BEHTUNM 1 KpaHbl. BKounTe HAcoCbl Ha OAHY MUHYTY.
4. MomecTuTe OAHY Ae3MHOULMPYHOLLYHO TabNeTKy B 403aTOP MeZNIeHHOT0 BbicBOOGOX AeHUA. [oMecTUTe 103aTOp B KOP3HY HaZ GUALTPOM.
* Ecnu 6mecmo mabiemok ucnosib3yromea 0euHpuyupyroujue 2paryibl, mo noce Kaxaozo Nosb306aHus cna 006agsme 6 800y 00HY IOXKKY 2paHYN
Ge3 sepxa (noxka 8Xo0um 8 Komnsiekm).
B nepuod, ko20a cna He ucnose3yemcs, dobasiaime 6 800y MUHUMYM 00HY 10K 2DHYJ 8 HEOeso.
5. EXXeHezienbHo npomblBaiiTe GuabTp(bl) 1 0unLLaiiTe KX C NOMOLLbI0 TabneTok AnA ounctkn ¢punstpos AquaFinesse®.

Tpou3godumenu GaccetiHos cna pexomeHdyiom MeHsmb 800y Kaxdble 3-4 mecayd.
Kak Hauatb nonb3oBanue AquaFinesse®

[lepea Hayanom npuMeHeHNa Mbl HACTORYNBO PeKOMEHAYeM NPOBECTY TLLATeNbHYI0 0UNCTKY BacceliHa cna ¢ NoMoLLbio Habopa AnA ouNCTKN
AquaFinesse® Spa Clean treatment. 3T0 N03BOAUT YCTPAHUTb CTapblii Ui, Y60KO BbEBLUYIOCA TPA3b 1 KalbLMeBbIN HANET C OBEPXHOCTeIA 11 TPYO.

CoBeTbl
« [TpuobpeTuTe JONONHUTENbHDIA GUALTP, YTO NO3BOAUT BaM NONEPEMEHHO CMEHATb QUALTPbI KaXayIo Hefiento.
« OcTaBnAiiTe Bce BEHTUM 1 BO3AYLUHbIE K/TanaHbI ClIerka MpUOTKPbITBIMM; 3T0 CO3AACT LIMPKYNALMIO BOb, CIOCOBCTBYIOLLYIO NOAAEPKAHINI0 YACTOTbI B TPYGax.
« B uenax 5KoHoMuv SHeprim Bceraa 3aKkpbiBaiiTe 6acceiit Cna KPbILLKOIA, KOrAa UM He NoNb3yloTea.
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HoBbii1 6acceiin cna
HoBblii 6acceiiH cna cnepyeT 0UMCTUTD OT TPA3Y U OTNIOMKEHMUI, BOSHUKLLUX NPU NPOU3BOACTBE U XPaHEHUH U NPOMBITb BOAOI
11CN0Mb3YA LLOKOBOE XNOpUpOBaHHUe n(unu) npoectu 06pabotky cpeactsom AquaFinesse® Spa Clean.

Pexomenpauumn otHocutenbHo pH Bogbl
Ecnn BbI nporunBaeTe B pernoHe C 04eHb XecTKoli N 04eHb MArKOi BOAO0I, NPOKOHCYNLTUPYIATECh OTHOCUTENbHO BeuMHbI pH BoAb! € BalLum
AUnepom.

BaxHo
[Tpumenaiite AquaFinesse® ToNbKO B COOTBETCTBUM C peKOMeHAALMAMM. XpaHuTe NpenapaT B OPUriHANbHON YNakoBKe;
MOTHO 3aBMHYEHHbIIl KONNauoK 06ecneunT 6e3omacHoCTb ANA AeTell.

Mepeas nomowb
[Tpw npornatbiBaHNM HemeANeHHO BbINUTb 60bLIOE KoNMuecTBO BoAbl. He cTuMynupoBath peoty. W3beratb notpebnenns ankorond. Hemeanenxo
06paTUTbCA 32 MEAMLMHCKOI! NOMOLLbHO.

XpaHuTb B MecTe, HeOCTYNHOM [NiA AeTeil
MlycTyto ynakoBKY MOXHO BbIGPOCUTb BMECTe € GbITOBbIM MYCOPOM Wi 0TAATb A1A NepepaboTKi, Fe 3T0 BO3MOXKHO.

bnarogapum Bac 3a Bbibop AquaFinesse®.
Ecnu y Bac noABATCA fanbHeiiLune BONPOCbI, CBAXITECH, NOXKaNYiiCTa, C AuUnepom, y kotoporo Bbl npuobpenn AquaFinesse® i 03HakombTech
Pa3/eNloM YacTo 331aBaEMbIX BOMPOCOB Ha Halem BeG-caiite no agpecy: www.aquafinesse.com

PYCCKUA RU
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AquaFinesse® Manualul Utilizatorului
Vid rugiim s citifi cu atentie instructiunile urmatoare pentru a asigura o intrefinerea facild si cu respect fata de mediul inconjuriitor a biilor spa.

In cutia AquaFinesse® hox veti gasi
o 2 sticle de (2L) AquaFinesse® lichid
e 1 borcan cu tablete/ * sau granule de clor
e 1 distribuitor / * sau lingura de misurare
* 1 cani de msurd
* 1 manual ol utilizatorului

Tratmente siptiménale
1. Agitati sticla AquaFinesse® inainte de utilizare.
2. Adéugati cantitatea corecta de lichid AquaFinesse® direct in apa, cum este indicat pe sticlé, folosind cana de masuréi primité. Nu miriti doza.
3. Deschideti toate supapele si jeturile. Activafi pompa timp de un minut.
4. Puneti o tableta dezinfectanta in distibuitorul cu distibutie lenta. Plasati cosuletul deasupra filtrului, cufundat in apd.
* Dacd folositi granulele dezinfectante in locul tabletelor, addugati o masurd (lingurd inclusd in pachet) dupd fiecare folosire abdii spa.
Cand baia spa nv este folositd, addugafi in fiecare sdptimdnd cel putin 0 masurd.
5. Clittii filtru/filtrele siiptiméndl si curdtati folosind tabletele de curiitire a filtrului AquaFinesse®.

Fabricantii de bdi spa recomand schimbarea apei la fiecare 34 luni.

_ Cumiincepeti cu AquaFinesse®
inginte de a incepe sii folositi regulat AquaFinesse® v recomandim sii curditati bine baia (spa) dumneavoastri cu tratamentul de curatare
AquaFinesse® Spa Clean. Astfel veti elimina mézga si murddria veche si calcarul de pe suprafete si conducte.

Sfaturi
* Cumparati un filtru suplimentar s puteti rota stiptiméndl.
« Intredeschidefi foate supapele si jeturile in asa fel incat debitul de api si curete conduciele.
* Economisiti energie acoperind baia spa cind nu o folositi.

ROMANIA
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0 baie spa noua
Baile noi trebuie curiittte cu dor sau cu tratament AquaFinesse® Spa Clean inainte de a fi luate in folosire, pentru a indepiirta reziduurile de fabricatie.

Sfat asupra pH
Vi rugiim si solicitati vinzatorului un sfat despre valoare pH dacd in zona in care locuiti apa este prea calcaroasd.

Important
Folositi AquaFinesse® numai in modul in care este indicat. Péistrati-| in ambalajul original i aveti grijé ca siguranta pentru copii este bine inchisd.

Primul ajutor
Daci inghiifi produsul, befi imediat cantitati mari de apd. Nu induceti voma. Evitafi alcoolul. Mergeti imediat la un doctor.

Nu pasirati la indeména copiilor
Ambalajul golit rebuie aruncat la gunoi sau reciclat in cazul posibil.

Vi multumim ci afi ales AquaFinesse®.
Dacii mai avefi intrebiri, nu ezitafi i ne contactafi prin distribuitorul AquaFinesse® sau sii consultati website-ul nostru pentru intrebiiri frecvente:
www.aquafinesse.com

ROMANIA RO




o %gw’
AQUA é. FINESSE"

AquaFinesse® Eyyepisio Xprong
Napakadw dlaBdote mpoaekTikd Ti¢ akdhouBeg 0dnyieg xprioews, wote va eSaopahioete pia e0koAn kat GINKR mpog To mepiBaMov ouvTrpnon Twv
£YKATAOTAGEWY Spa.

I7o kouti AquaFinesse® 8a Bpsite:
® 2 guakevaoiec vypou AquaFinesse®
® 1 Bado pe Tapmhéteg hwpiov/ * 1y pe A@PLo 0 KOKKOUG
® T unxavikd dlavopéa/ * iy pedolpa
® | koUma pétpnong
® 1 gyxelpidio xpnong
Amhi EBdopadiaia Awadikacia
1. Avakweiote kahd T ouokevacia AquaFinesse® mpw t xprion.
2. MpoaBéote T owoth moodtnTa vypod AquaFinesse®, onwg neptypapetat 0T cuokevaoia, Kateubeiav 0To vepd ToU spa, XPNOIHOMOIVTAS T KOG
P€TPNONG TOU 0a¢ MapEXETal 0Ty ouokevaoia. Mnv umeppeite Tnv ouvioTwpievn Sogoloyia.
3. Avoi€te Oheg Tic Bahpide kat Toug extoéeuTripec. Evepyomoleiote Tic avhieg yia éva Nemo.
4. TomoBeTroTe pita TapmAéta anohdpavang aTov pnxaviké dlavopéa Bpadeia ékhuang. TomoBetrate To 0To KaAdBL emdvw anmoé To giktpo, ubiCovag To oTo vepd.
* Edv ypnaipomolroete kokkous amoAbpavang, avti yia Taumétes, mpoaBéate piia koutaMid aTo vepd, Emeita and kdbe yprion Tou spa.
Orav dev kdvete yprion Tou spa, mpoadéate TovAdyiatov piia koutalid pia popd v efdoudda.
5. Zem\évete 10 piktpo (1 Ta giktpa) pia opd v efSopada kat ypnotpomoleiote Ti¢ Tapméteg kabaptopol AquaFinesse® yia
Tov kaBapiopo Twv piktpwy.
01 kataokevaotés spa auviatoly v aMayrj Tov vepo aTo spa kdbe 3-4 prjveg.

ZeKviote Xpnotpomotwvtag 1o AquaFinesse®
Tpwv 0 ¥prion ouvioTdTal auaTnpd o kah¢ KaBapiopdg Tou spa ypnatpomolvTag ™ péBodo kabapiopod spa AquaFinesse® Spa Clean. Fto1 6a amopakpivete
nahaidTepoug Aekédeg, Bpwtd Kat moadTnTeC aoBeatiov amo TI EMQAVELEC Kal To 600TNHA GWANVWOEWY.

Xpnotpeg ZupBoudéc
® Ayopaote éva emmhéov piltpo Wote va eivat Suvatr n evalhayn Toug og eBoopadtaia don.
© Apriote OAoug Toug ektoSeuTrPEC Kat TiC BaNBiOEC KTOSEVONE A€pa ENAPPLI AVOIKTEC, OTE vl EMITPEMETAL T PO VEPOU Yia TOV KaBapIOpO TOU GUOTI|LATOG OWANVAIOEWV.
® [ia v £€0IKOVOUNON eVépYeLag, KANUTTETE MAVTA TO SPa, 6TV O€V MPayPATOTOLE(TE Xpron TOU.
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[l va pEOoETE Ty MoodTNTA TwV amoppIPPATWY Katd Ty dladikacia kataokeui¢ kat amoBrkeuong, ota véa spa Ba mpémel va mpaypatomoteital epoAopog
y\wpiou (chlorine shock) kat/ i va epappoletat n péBosog kabapiopov AquaFinesse® Spa Clean, mpw t yprijon.

Zuppoulég yia o pH
Napakahe {ntiote Ti¢ anapaitnTes oupBoUAES OXETIKG pe To pH amd Tov aviimpéowno WANONG, GV KATOIKEITE 0 MEPIOKEC jie EGaIPETIKG akANPO 1 Hahakd vepo.

Mpoooxn
Xpnaworoteiote To AquaFinesse® pévo obppwva e Tic odnyiec yprioewg. AmoBnkedoTe To 6TV apyIki Tou ouokevaoia kai BeBaiwdeite 6Tt T0 kaNuppa
ao@aheiag yla Ty mpooTacia Twv nadlwv ival KaAd KAELOpEVO.

Mpwtec foriBeteg
e mepimwon Katdnoong, meite apéow peydn moodtnta vepol. Mnv mpokahéoeTe epetd. Amo@uyete To aAkooA. Avalntote dyeon tatpikn e&étaon.

Kpatiote 1o pakpid amd va maidia
‘0tav n ouokevacia adeidoel, amoppiyte Ty padi pe Ta umdAouma amoppijpata Tou omttiol oag ) Slabéote TV yia avakiKAwen, v ivat EQIKTO.

Yag euyapiotovpe mou enhé€ate To AquaFinesse®.
o mepaitépw amopig 1 SIEVKPWVITELS, Tapakah® EMKoWwvroTe e Tov aviimpoowno nwAnong AquaFinesse® 1y supBouleuteite Tig Tugvég
EpwrAoeic (FAQ), otnv 1otooehida pac; www.aquafinesse.com
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AquaFinesse® brugermanual
Lees falgende instruktioner omhyggeligt for at sikre nem, miljavenlig vedligeholdelse of spaen.

AquaFinesse® -kassen indeholder
* 2 flasker (2L) AquaFinesse® vaske
* 1 beholder med klortabletter/ * eller granulat
o 1 dispenser / * eller méleske
* 1 milekop
* 1 brugermanual

Nem ugentlig behandling
1. Ryst flasken med AquaFinesse® far brug.
2. Tilfaj den korrekte maengde afAquaFinesse® vaeske som angivet p flasken direkte il spa-vandet ved hizlp of medfalgende mélekop. Overdoser ikke.
3. Abn alle ventiler og dyser. Akfiver pumper i ef minut.
4. Leg en desinfektionstablet i dispenseren med langsom frigivelse. Anbring i kurven over filtret, nedsanket i vand.

* Hvis der anvendes granulat i stedet for tablet, tilfaj et niveau of mileskeen (medfalgende) il vandet efter hver spa-brug.

Nér spaen ikke er i brug, tilfaj mindst en skefuld ugentligt

5. Skyld filter(tre) ugentligt og renger med AquaFinesse® filterrensetabletter.

Spa-producenter anbefaler ot skifte spa-vandet hver 3-4 maned.

Opstart medAquaFinesse®
For du begynder brug anbefaler vi, at du gennemrenser din spa med AquaFinesse® Spa Clean behandling. Dette vil fjerne gammel slim,
snavs og calcium fra overflader og rar.

Tips
o Anskaf et ekstra filter for at muligger ugentlig rotation.
e Efterlad alle dyser og luftventiler en smule dbne, sé vandstremmen kan rengare rarene.
* Dak altid spaen fil, ndr den ikke er i brug for at spare energi.

DANSK
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En ny spa
Nye spaer skal behandles med klorchok og/eller AquaFinesse® Spa Clean far brug for ot fierne affald fra produktions- og opbevarings-
processen.

Réd om pH
Bed din forhandler om rad vedrarende pH, hvis du bor i et omriide med enten meget hérdt eller bledt vand.

Vigtigt
Brug kun AquaFinesse® som anvist. Opbevares i den originale emballage. Serg for, at bernesikringslaget er lukket siramt.

Farstehjaelp
Ved indtagelse, drik straks store mangder vand. Fremkald ikke opkastning. Undgd alkohol. Straks sage legehijzlp.

Opbevares utilgangeligt for barn
Néir tom, bortskaffes emballagen med det normale husholdningsaffald eller genbruges, nér det er muligt.
Tak for valget af AquaFinesse® !

Hvis du har yderligere spargsmal, bedes du kontakte din AquaFinesse® forhandler eller konsultere hjemmesiden for FAQ's:
www.aquafinesse.com

DANSK DK
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AquaFinesse® Kayttoohje
Seuraavia kiyttdohjeita noudattamalla porealtaasi puhtaana pitiminen sujuu helposti jo ympiiristdi siistden.

AquaFinesse® -pakkauksen sisiilto:
o 2 pulloa AquaFinesse® -nestetti
* 1 purkki klooritabletteja/ * tai -rakeita
e 1 annosteluastia / * tai -mittalusikka
e 1 mitte-ustia
o | kiiyttdohje

Yksinkertainen viikottainen kiisittely
1. Ravistele AquaFinesse® -pulloa ennen kiiytfdi.
2. Annostele AquaFinesse® -nestetti pullossa olevan ohjeen mukaan suoraan altaan veteen kiyttien mukana toimitetiua mitio-ostiaa.
M ylif suositeltua annosta.
3. Avaa kaikki venttiilit ja suuttimet. Aktivoi pumput 1 minuutin ajaksi.
4. Aseta yksi puhdistustabletti annosteluastiaan, joka vapauttaa aineen hitaasti. Aseta se suodattimen ylli olevaan koriin veden alle.
* Jos kéytit tabletin sijaan pubdistusrakeita, liséd tasapéinen lusikallinen (lusikka toimitetaan tuotteen mukana) rakeit veteen aina alfaan
kiytin jiilkeen. Kun allas ei ole kiytissd, lisdid vihinticn yksi lusikallinen rakeita viikossa.
5. Huuhtele suodattimet viikoittain jo puhdista ne AquaFinesse® -suodatinpuhdistustableteilla.

Altaiden valmistajat suosittelevat vaihiamaan altaan veden 3-4 kvukauden vilein.

AquaFinesse® tuotteiden kiyton aloittaminen
Ennen kiiyton aloittamista suosittelemme puhdistamaan altaan perusteellisesti kiiyttiien AquaFinesse® -allaspuhdistusainetta. Tami poistaa lian
ja kalkin altaan pinnoilta ja putkista.

Vinkkejii
* Hanki ylimiirdinen suodatin, jotta voit kierriittiid suodattimia viikoittain.
o Jiitii kaikki suuttimet ja venttiilit hieman auki, jolloin virtaava vesi puhdistaa putkia.
o Siiistii energiaa peittimilld allas aina, kun se ei ole kiytdss.
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. Water Care Sysem

Hot Tub and SP

Uusi allas
Valmistuksen ja siilytyksen aikana keriicintyneen lian poistamiseksi uusi allas tulee kisitelli ennen kiiyttéd kloorilla jo/tai
AquaFinesse® Spa Clean -puhdistusaineella.

pH-suositus
Pyydii jiilleenmyyjiiltii pH-suositus, jos asut alueella, jossa vesi on erityisen kovaa tai pehmeii.

Tiirkeii
Noudata AquaFinesse® -puhdistusaineen kiytdss aina annettuja kiyttgohjeita. Siilytd tuote alkuperdispakkauksessa ja varmista, ett se
turvakorkki on hyvin kiinni.

Ensiapu
Jos nielet ainetta, juo hefi runsaasti vettii. Al okseta. Viilti alkoholia. Hakeudu viilittomiisti liikérin hoitoon.

Piddi poissa lasten ulottuvilta
Hiivitii tyhjii pakkaus normaalisti talousjiitteen mukana tai kierriiti mahdollisuuksien mukaan.
Kiitos, ettii valitsit AquaFinesse® -puhdistuaineen.
Jos sinulla on kysyttivii, ota yhteys AquaFinesse® -jilleenmyyiiidin tai tutustu internetsivustollomme www.aquafinesse.com
oleviin usein esitettyihin kysymyksiin.
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AquaFinesse® Bruksanvisning
Vennligst les falgende instruksjoner naye for d vaere sikker pd at du fir enkelt og miljgvennlig boblebadvedlikehold.

I AquaFinesse® -esken finner du:
o 2 flasker med (2L) AquaFinesse® vaeske
* 1 glass klorintabletter/ * eller granulat
o 1 dispenser / * eller méleskje
* 1 milekopp
e 1 bruksanvisning

Enkel ukentlig behandling
1. Rist flasken med AquaFinesse® far bruk.

2. Tilsett riktig mengde AquaFinesse® -vaeske som beskrevet pa flasken direkte i vannet ved bruk av mélekoppen som fulgte med.
Ikke overdoser.

3. Apne alle ventiler og dyser.Akiver pumpene i eft minutt.
4. Legg en rensetablett i dispenseren for langtidsfrigjering.Plasser den i kurven over filteret, nedsenket i vann.
* Hvis rensegranulat brukes i stedet for tabletten, tilsett en nivdskje (medfalger) til vannet hver gang du har brukt boblebadet.
Nar boblebadet ikke er i bruk tilsettes minimum en skje ukentlig.
5. Skyll filter(ene) ukentlig og renngjer med AquaFinesse® filterrengjaringstabletter.

Produsenter av boblebad anbefaler vannbytte omtrent hver 3-4 mdned.

A starte opp med AquaFinesse®

Far du begynner d bruke produktet anbefaler vi pé det sterkeste at du rengjer hoblebadet ditt grundig med AquaFinesse® Spa Clean
treatment. Dette vil fjerne gammelt slim, skitt og kalsium fra overflater og rer.

Tips
* Kiep et ekstra filter s du kan bytte mellom dem hver uke.
* La alle dyser og ventiler std litt dpne slik at vannet kan flyte gjennom rarene og rense dem.
* For & spare energi, dekk allfid fil boblebadet nér det ikke er i bruk.

BOKMAL
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Et nytt hoblebad
For  fierne rester fra produksjon og lagring bar nye hoblebad behandles med et klorinsjokk og/eller AquaFinesse® Spa Clean behandling far bruk.

Rad om pH
Vennligst sper din forhandler om riid om pH om du bor i et omrdde med ekstremt hardt eller mykt vann.

Viktig
Bruk AquaFinesse® kun som beskrevet. Oppbevar i originalpakning og pass pa at barnesikringen er lukket godt.
Farstehjelp

Hvis produktet svelges, drikk store mengder vann ayeblikkelig. Fremkall ikke brekninger. Unngd alkohol.Ta umiddelbart kontakt med lege/
sykehus.

Oppbevares utilgjengelig for barn
Néir pakken er tom kan den kastes i det normale husholdningsavfallet, eller resirkuleres der det er mulig.

Takk for at du valgte AquaFinesse®.
Om du har ytterligere sparsmal, vennligst kontakt din lokale forhandler av AquaFinesse®, eller bessk netttsedet for ofte stilte sparsmal:
www.aquafinesse.com
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Bruksanvisning AquaFinesse®
Liis foljande instruktioner noggrant for ett enkelt och miljdvinligt spa-underhall.

AquaFinesse® -ladan innehdller:
e 2flaskor (2L) AquaFinesse® -lgsning
o 1 burk klortabletter/* eller granulat
* 1 dispenser/™ eller doseringssked
* 1 miitkopp
* 1 bruksanvisning

Enkel veckobehandling
1. Skaka flaskan med AquaFinesse® fére anviindning.
2. Tillsiitt foreskriven miingd AquaFinesse® -lgsning enligt indikeringen pd flaskan direkt i badvatinet med hidilp av det medféljande
doseringsmittet Overdosera infe.
3. Oppna alla ventiler och vattenmunstycken. Aktivera pumparna under en minut.
4. Placera en rengdringstablett i den langsamt doserande dispensern. Placera korgen ovanfr filtret, nedsiinki i vatien.
* Om rengéringsgranulat anviinds istillet for fabletien ska en struken sked (medfsljer) tillsiittas vatinet effer varje anvindning.
Néir spabadet inte anviinds ska en sked fillsiittas en géng i veckan.
5. Skdlj alla filter varje vecka och rengér med AquaFinesse® -filterrengdringstabletter.

Tillverkare av spabad rekommenderar att vatnet byts ut var Je-4e ménad.
Starta med AquaFinesse®

Innan du bérjar anviindningen rekommenderar vi starkt att du djuprengér ditt spa med AquaFinesse® sparengéringshehandling.
Det avliigsnar gammalt slam, smuts och kalcium fréin ytor och ledningar.

Tips
* Kip ett extra filter for att kunna varva veckovis.
* Lit alla vattenmunstycken och luftventiler vara nagot 6ppna for att vattenflodet ska kunna rengéra ledningarna.
e Fir att spara energi ska du alltid tiicka dver spabadet néir det inte anviinds.
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Ett nytt spabad
For att ta bort skriiprester fréin fillverkning och férvaring bér nya spabad behandlas med klorchockbehandling och/eller AquaFinesse® spareng-
oringshehandling fére anviindning.

Réd om pH
Fraga din handlare om rid angdende pH-viirdet om du bor i ett omrdde med antingen vildigt hart eller vildigt mjukt vatten.

Viktigt
Anviind endast AquaFinesse® enligt anvisningarna. Férvara i originalférpackningen och se fill att det barnsiikra locket ir
ordentligt fillslutet.

Forsta hjiilpen
Vid oavsikilig fortiiring ska du genast dricka stora miingder vatten. Framkalla inte kriikning. Undvik alkohol. Kontakta omedelbart likare.

Férvara utom riickhall for barn
Sliing tomma férpackningar i hushdllssoporna eller dtervinn om méjligt.

Tack for att du anviinder AquaFinesse®.
Om du har fragor éir du viilkommen att kontakta din handlare eller titta i webbplatsens lista dver vanliga fragor:
www.aquafinesse.com










AQUA é. FINESSE’

Manufactured by:
Special Water Works B.V.
PO Box 785
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